EMN @ Read the antire instruction manual bafore you start installaion and assambly. 11 yvou have any guestions regarding any of tha instructons of wamings, please contas! your

|ocal distributor for assistance,
& CAUTION: Usze with products heavier than the rated webghts indicated may resull in instability causing possible Injury.

+ Mounts must be attached as specified in assembly instructions, |mpropar instal[ation may result in damage or serious parsonal injury,
+ Safely gear and proper tools must be used, This product should only be installed by professionals. e
+ This product is designed to be Installed on wood slud walls, solid concrete walls or brick walls. "HST-‘Q LLAT ﬂﬂ” MA NU& L
+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and compaonents.
+ LUse the mounting screws pravided and DO NOT OVER TIGHTEN maounting screws,
* This praduct contains small lems that could be a chaking hazard if swallowed, Keep these lams away fram children,

* This praduct is intended for indoor use only, Using this product autdoors could |ead to product failure and personal injury, [}
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according lo the component checklist prior to Installation, If any parts are missing or faulty, telephone your local
distribufor for & replacemant,

MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

DE G Bitte vor Beginn der Maontage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen, Bitte sich mit dem Hand|er vor Ort bei Fragen zur &nlsitung oder Warnungen in
Verbindung setzen,
VORSICHT: Bai Verwendung mil Produktan, die das zuléssige Gewicht Uberschraiten, konnen Schaden oder maglicharwelse Verletzungen dis Folge sein,
« Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angabracht werden, Eine unsachgemale Montage kann Schiden oder Veretzungen zur Faolge haben,
+ Sicherhestsausristung und geeignete Werkzeuge verwenden, Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefihr werden,
* Dinses Produkt kann auf Wanden mit Fachwerk, massiven Baton- oder Steinwanden montiert werden,
« Die tragenden Oberflachen sollien das gesamie Gewicht von Geraten und allen zusatzlichen Bauteden sicher aushaklen kénnen.
= Mur die mitgeliefartan Einbauschrauben varwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN,
» Digses Produkt enthalt Kleinteile, die Ersfickungsgafahr beim Verschlucken hervarnufen kinnen, Diese Teile von Kindern fembalten,
* Dieses Produkt nur in Inrenraumen verwenden, Vensendung des Produkies Im Aulenbereich kann zu Veretzungen und Schaden fihren,
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle eraltenan Bauteila mit der Bautedlaliste abgleichen, Bei beschadiglen oder fehlenden Teillen den Hand|er vor O nach Ersatztallen
fragen,
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméaitig aul Sicherheit und Stabilitit prifen (am besten alle drel Monate),

FR Lisez entiérement |e guide d'utilisateur avant de commeancer |installation et |& montage, S| vous avez des queastions concernant |as instructons ou |es avertissaments,
veUillez contacter wotre distributeur local pour une assistanca,
ﬁl ATTENTIONM: L'utilisation de produits plus lourds gue les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilitéd causant des blessures potentialles,

» Les supports doivent élre joints commae spécifie dans les instructions de montage, Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
parsonnes, T

+ Un équipament de sécurlié el |es outlls appropriés dolvent &ire utilisés, Ce prodult devrall &tra Installé uniqguemant par das professionnals, [ [

+ Ce produit est congu pour éire installé sur des murs avec poteaux en bois, des murs en béion massif ou murs en brigue,

+ Assurez=vous que la surface de soutlen supporie en sécuritd le poids combiné de I'équipement el de tous les malériaux el composanles associds.

* Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROF les vis de mantage.

« Ce prodult contient de petites piéces qul peuvent causer un Souffement al elles sont avalées, Elolgnez ces piécas des enfants,

» G produit est prévu uniguement pour una utilisation a ['intéreur, L'utilisation de ce produit & |'exténeur peut antrainer une déafall lance du produit ou des blessures aux
personnes,

IMPORTANT: Avart ['installation, assurez-vous que vous avez requ toutes les pigces selon |z liste de vérification des compasants. Siune pigce est manguante ou

endommagés, éléphonez & votre distributeur local pour qu'il la remplace,

MAINTENANCE: A intervallas réguliers (au mains ous |es trols mois) vérifiez gua |e support ast d'utilisation sOre at fiabla,
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RU e MNepes HEMANGM YETAHOBRA ¥ CHODUA NpOYRTARTE DYROE0OCTEO NO YoTanoee, Ecni v Bac aoemit kakst=nwo BNpocts OTHOIGHTENLHD WHCTRYRLAA INA NPESYNPEISHAA, CARmATEC: © Bawum
NOKEMNEHEE PRCTIPOCTRAHMTENSM QMR NOITY-EHHR MMM,
Brumanse: WoroneioBaHne NPOTYKTOR, BEC KOTOME NpEBolUSET YHS3IHHMA BECUETHIA BEC, MOKET NPHASCTH K HECTABUNLHSCTI W BOIMEOKHSIN NOBPEHIEHHAM,
+ Onops! BofxHe GRiTh YETAHOANAHE, KAK 370 NOCA3AHD B MOHTARHEY WHCTRYNUWAX, HETDABMNEHAA YOTAHORE MORET NOHBECTH K NONYMEHNIC CapLEIHLD THaaM,
+ Heobxonvmo wononb30EaTh NPEROXPEHMTENEHIS YETPORCTAD ¥ CIEUMENENLIE WHETRYMEHTE, TIaaysT A0MKEH YSTEHEANWBATLCA TONLKD NPORECCHIHanaMM.
» MpOayET NPEIHAIHENEH MR YOTAMNORKN HA 1A0eBAHES KAPKACHHD CTEHb, TEOPbE LEMEHTHEIE CTEHE MM KAPMIHEE CTEHb. ﬁ

* YEBAMTECE, YTO HECYLLAR NOBEPXHOCTE BRASNMHT BEC OE00YOSEHMA W BEAM YETAHOENSHHOID OBOPYII0EIHUA H KOMMNESETYIOUMY,

+ HeofoMMD BenibI0BTE MOYILWE B KOMMNEKTE YoTE080MHEE WYpye 0 HE NEPETATWBATE yoTaHoBIMHE WYRYTIE.

+ [AHHEIA NPOGYKT COAE AT MANEHLEME JETANM, KOTOPSIE NPANCTARMAINT ONACHOCTE YIVIUBHIR MDM NEOERATLEaHMN, Ta04a Berany seobBaafumMo KParsTs B sa0cTyNHOM AN GETOR MecTe,

+ DaHHRIA NpogyRT MPSAHAIHEYEH TONLES ANA SKCANYSTELMK B NOMEILEHMRY, MenanksoaaHir JaHHOND NPRIYKTS HE YIS MORST MPHBECTH K RONOMKE NPOAYETa W NDMyMESHD Tpaem,

BAMHO: Nepog yeranoBkod yEaauTec, Yo Bol nany4uny Bee Gerand B cooTROTCTEMM GO CIHCKSM KOMMNEXTVOWNE, ECiw HE XBaTaeT Kakie-nuho JETaneR WM oHW NONoMaHhl, CBARMTECH C Bailm
MEBCTHEM PACApOSTREIATANEM M0 BONPOCY JAME L],

TEXHWYECKOE OBCITYKHBAHME: Heofxonume perynapHo NPOBERATE (KK MMHAMYM, Pa3 B TpM MEcALE), SToBb KpoHWTEAH Bein Ja0MKCHEOaEH, ¥ BT0 Reonbacaanke Bkno Besonacisim,

ES G Lea todo el manual de mnstrucciones antes de comenzar | instalacian y ensamble de |2 unided, Si fiene alguna ingustud con respecto & las instrecciones o advertencias, comunigusse con su |
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distribuidor lecal,
& PRECALUCHIN: uiilizar con productes da mayor pese al indicada en los limilzs da pese podria acasionas inestabilidad y posibles hesidas persanales,
* Los soportes deben acoplarse tal coma se indica en |as instrucciones de ensamble, Una incomrecta instalacidan padria ocasionar dafios y serias nerdas personales,
* Utlice las herarmianias y equipo de segundad adecuados, Este producto sclo debe ser mstalado por profesionales,
+ Esle productn estd disefiado para mstalacionss en paredes de madera sdlida, concreto sélido o tloques,

= Asegirese de que la superficse de fiackin sostenga de manera segura & peso total del equips v lodos sus componentes y hardware,
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» Ullice |os tomilles de ensamble siminmstradas v NO aplique demasiada lanssdn a |os tomillos,

» Este producin contiene piezas pequedias que representan un riesgo de asfioa, Mantenga estas piezas fuera del slcance de los nifios,

* Este producty esth disefiado para uso en ntenones salamente, Utilizar este producto en edersores podria ocasionas fallas y heridas personales. @

IMPORTANTE: Asagirese da que haya reciido indas |as pieas sequn |a lista de vedificacidn de companantas para la instalacidn, 5i falta alguna de las partes, o estd dafiada, cormeniquese con su G 1 I = )
! ] !

digéribuador,
MANTENIMIENTO: Comprusbe peritdicaments gua ol soporte eabé asequrade v listo para usar (al menos cada es meses),

PT Leia todo o mamal de meirughes antes de iniciar a mstalagdo e montagem, Se voch fiver alguma divida sobre quaisquer uma das instruches ou avisos, por favor, entre em contato com o v
seu distribuldor local para assisténcia, “ f n

& ATENI;J.['I: 0 uso com produtos mais pesados do que oF pesos indicados pode resultar em instabilidade, cavsando possivels danos,

« 0= suportes devem ser anexados como especificado nas nsfrugbes de montagem, A instalagio incorreta pode causar danos o séras lesbes pessoais, J " '

* Equipamentos de seguranca @ ferramantas adequadas devern ser utilizadas, Este produto sd deve ser instalado por profissionais, u ﬂ

+ Este produfo & projetedo para ser instalado em pilares verticais de paredes de medeira, paredes de concrets sdlide ou de tiolos,

+ Certifique=se que & superficie de suporte suportard com seguranca o peso combinads do eguepamento e todas as ferragens e componentes anexados.
+ Use o5 parafusos de montagem formecidos & MAD APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmaos, L
+ Este produto contém pequenas pegas que podem causar &5fika se ingendas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas. .

» Este produto desting-se somente para uso inlemo, Usd-lo em ambierts exlemo pode causar falhas no produlo o lesdes pessoais,

|[MPORTANTE: Assegure-5e que vocd recebeu fodss as pecas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalacéio, Se algums peca estiver faltando ou & defeilunsa, contate o seu
distribuldor local para substitulcio,

MANUTENGAQ: Certifigue=se que o suporte saja sequro e prolegidn para o uso em intervalos ragulares {palo manos a cada rds mases),
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VESA Compatible

JA () BEPREICERDIIC N CORBRRREC R RENARE AR EICHLTOTBE RA O O ELD, SEEVOREOREFE CAML EhY 200x200/300x300
[L1"N 2

A\ 2R ERIRSI IV EEOPEL AR CRBICAUEEES SECT BN BUET, 400x200/400x400

« 29 MR OURBRAROIETICHE > TRUA TSV, FBYEBRUM LY, BRPEAL SFGEEI SRITRNSBYET. 600x400/800x400
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M6x14 M8x16 M6x30 M8x35
M-A (x4) M-B (x4) M-C (x4) M-D (x4)
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D15x28x5 15xD8x15
M=E (x4) Me=F (x4) M=G (x4)
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